Knicken

apNet AG apNet AG

Service Center KMU-POOL Service Center KMU-POOL
Schonholzweg 27 Schénholzweg 27
8409 Winterthur 8409 Winterthur

Wenn Sie eine Promotions-Code erhalten haben, bitte hier eintragen:

Bitte alle Seiten ausfillen, unterzeichnen (Seite 3, 4 und 5) und zusammen mit einer Ausweiskopie,
einmal gefaltet, in Fenstercouvert (links oder rechts) an Service Center KMU-POOL einsenden.

Vielen Dank fur Ihre Bestellung/Antrag fur eine KMU-POOL Visa Kreditkarte.
Damit sichern Sie sich «<mehr Cash auf dem Konto».

D Prepaidkarte

WICHTIGE INFORMATION

e Senden Sie den Kartenantrag wie oben beschrieben an unser Service Center.

¢ Innert ca. 14 Tagen erhalten Sie von Cornércard lhre neue KMU-POOL Visa Karte per Post.

¢ Von Cornércard erhalten Sie danach, mit separater Post, lhren personlichen PIN Code fiir
die sichere Abwicklung lhrer Kartenzahlungen.

e Von apNet AG, Service Center KMU-POOL, erhalten Sie per Post die Login Daten fiir den
Zugang zu lhrem persoénlichen Cashback-Konto auf dem KMU-POOL Portal.

e Von KMU-POOL erhalten Sie per E-Mail Ihre Mitgliedsbestatigung bei KMU-POOL.

LP Nr.

Alle Fragen richten Sie bitte jederzeit per E-Mail an service-kmu-pool@apnet.ch

Vertrag N e
VP Nr.:
[ Kreditkarte

Version 01_201508 NY3LNI
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cornercard Antrag

Karte fiir CHF 40 im 1. Jahr

und CHF 80 ab dem 2. Jahr!
+ 2 gratis Corneércard Liberty!

[0 KMU-Pool Visa Kreditkarte
Ref. 1392284733985
03/064/AB4/S001/AP5
T93

1. Personliche Angaben

So soll mein Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name): | | | | | | | | | | | | | | [ 1 | | | | 1]
(max. 20 Zeichen inkl. Zwischenraumen; keine Umlaute/Akzente)

O Herr O Frau Korrespondenzsprache 1D COFOI

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Geburtsdatum Geburtsort Nationalitat

Telefon privat
E-Mail Zivilstand

Anzahl minderjahriger Kinder Fir Auslander: Ausléanderausweis Typ (1 C OB G OL seit In der Schweiz seit
(bitte Kopie beilegen)

2. Beschaftigung/Finanzielles

[ Angestellt [1 Selbsténdig [ Pensioniert [ 1n Ausbildung

Arbeitgeber seit

Beruf/Position Telefon

Adresse

Bruttojahreseinkommen CHF Wohnung/Haus ist (1 gemietet [ Eigentum  J&hrliche Wohnkosten CHF [ LSV+/Debit Direct
(Angabe von Gesetzes wegen obligatorisch gem. KKG Art. 30) Fiir Zahlungen direkt tiber Ihre Bank

W *Der Antragsteller (bei samtlichen Personenbezeichnungen ist die weibliche Form mitgemeint) anerkennt, dass sich der Kartenherausgeber das Recht vorbehélt, aus Bonitétsgriinden eine Prepaidkarte anstelle der
beantragten Kreditkarte auszustellen.

3. Angaben fiir Zusatz- bzw. Begleitkarten

Ich beantrage mit solidarischer Haftung, fiir die folgende mit mir an meiner Wohnsitzadresse wohnhafte Person:
[ eine Zusatzkarte* (nur bei eigenem Einkommen des Zusatzkartenantragstellers méglich) 1 eine Begleitkarte
(die Zusatz- oder Begleitkarte wird im gleichen Design der Hauptkarte ausgestellt)

= M Zusatzkarte fir CHF 50 [ Enhepartner [ Partner [ Tochter/Sohn (Mindestalter: 16 Jahre)

'J '}= oder Begleitkarte fiir
9 § ) CHF 25. Ich habe bereits eine Hauptkarte mit der Nummer I e e e |

So soll der Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name): | | | | | | | | | | | L L | L L L 1L 1 1.1
(max. 20 Zeichen inkl. Zwischenrdaumen; keine Umlaute/Akzente)

O Herr OFrau  Name/Vorname

Geburtsdatum Geburtsort Beruf

Nationalitéat Mobiltelefon E-Mail

Fur Auslénder: Auslanderausweis Typ (1 C OB O GO L seit Bruttojahreseinkommen CHF [ LSV+/Debit Direct
(bitte Kopie beilegen) (Angabe obligatorisch gem. KKG Art. 30) Fr Zahlungen direkt tber Ihre Bank

ﬂ * Der Antragsteller anerkennt, dass sich der Kartenherausgeber das Recht vorbehalt, aus Bonitatsgriinden Begleitkarten (i. S. von Art. 1 AGB) anstelle von beantragten Zusatzkarten auszustellen.

2/5



cormercard

4. Vorziige auf Wunsch

Hauptkarte Zusatzkarte Begleitkarte Hinweise und Erklirungen fiir die freiwilligen Versicherungen:

i _Mail-, i i i Versicherungsleistungen werden ausschliesslich nach Massgabe der
Onlineaccess (E-Mai-Adresss obligatorisch) grats (M48) Ol 0 0 Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB), fiir die Reise-

Mobileaccess (Mobiltelefonnummer obligatorisch) CHF 0.20-0.50/SMS (A19) (| (| (| Versicherung, fiir die Saldo-Versicherung, fiir die Privat- und
Reise-Versicherung: Einzeldeckung ssvesprarie O+ 55 057 0 0 0 Rl g g W I T i
Reise-Versicherung: Familiendeckung Jahrespramie: CHF 49 (097) O O O agb abgerufen werden kénnen und die mir mit dem
Saldo-Versicherung 0,49% des jeweils offenen Saldos gemass Monatsauszug (096) [ O Versicherungsbestatigungsbrief zugestellt werden.

Privat- und Verkehrsrechtsschutz-Versicherung: Bitte Erkldrungen fiir die Versicherungen auf der Riickseite die-
Einzeldeckung Jahresprémie: GHF 175 (V65) O O O sesiRartenantrageslbeachten:

Familiendeckung Jahrespramie: GHF 230 (M65) O O O

Flug-Unfallversicherung (Einzeldeckung) Jahrespramie: CHF 45 (099) (| (| (|

5. Mitgliedernummer

Mitgliedsnummer falls vorhanden

6. Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A gemass Art. 3 und 4 VSB; Angaben obligatorisch)

Wichtig: Unbedingt ausfiillen!

Ich als Hauptkarteninhaber/Antragsteller erklare, dass die Gelder, die zur Begleichung der Kreditkarten-Monatsauszlige der Haupt- und (falls vorhanden) der
Zusatzkarte oder zur Benutzung der Prepaidkarte dienen und/oder Uber diesen Betrag hinaus beim Kartenherausgeber eingebracht werden (Zutreffendes ankreuzen)
[ ausschliesslich mir gehéren

[ folgender Person/folgenden Personen gehdren, und zwar: Name/Vorname (evtl. Firma) Geburtsdatum  Geburtsort  Nationalitst  Wohnadresse/Sitz ~ Staat

fur die Kredit-Hauptkarte bzw. Begleitkarte (falls vorhanden)

oder Prepaidkarte

fUr die Zusatzkarte (falls vorhanden)

Ich als Hauptkarteninhaber/Antragsteller verpflichte mich, Anderungen dem Kartenherausgeber von mir aus mitzuteilen. Das vorsétzlich falsche Ausfiillen dieses
Formulars ist strafbar (art. 251 des Schweizerischen Strafgesetzbuches, Urkundenfélschung; Strafandrohung: Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder Geldstrafe).

7. Nur fiir U.S. persons (Anhaltspunkte: Greencard-Inhaber, US-Nationalitat, Wohnort/Geburtsort/weitere Adresse in den USA)

[ Ich als Antragsteller der Kredit-Hauptkarte/Prepaidkarte erklare hiermit, dass ich als U.S. person im Sinne der Rechtsvorschriften der IRS (Internal Revenue
Service, U.S. Department of the Treasury) zu qualifizieren bin.

[ Ich als Antragsteller der Zusatzkarte erklare hiermit, dass ich als U.S. person im Sinne der Rechtsvorschriften der IRS (Internal Revenue Service, U.S.
Department of the Treasury) zu qualifizieren bin.

8. Erklarung

* Ich bestétige hiermit die Richtigkeit der Angaben in diesem Antrag. Ich erkldre, den nachstehenden Auszug aus den Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) fur die Prepaid, Classic und Gold Karten Visa und MasterCard der
Cornér Bank AG (nachstehend «Bank» genannt), ausgestellt von Cornércard, erhalten und verstanden zu haben und ihn als verbindlich anzuerkennen. Ich erméchtige die Bank hiermit, dieses Gesuch ohne Angabe eines Grundes ab-
zulehnen. Bei Annahme dieses Kartenantrages erhalte ich die beantragten Karten, eine Kopie dieses Kartenantrages samt Vereinbarung Kreditoption, die vollstandigen AGB sowie den individuellen PIN-Code. Zusétzlich erhalte ich
die Versicherungsbedingungen (AVB) derjenigen Versicherungen, die in den Produkten von Cornercard jeweils automatisch und kostenlos bzw. auf Anfrage und gegen Gebuhr zusatzlich eingeschlossen sind. Die jeweiligen Pramien
werden automatisch meiner Karte belastet. AGB und AVB sind jederzeit abrufbar unter cornercard.ch/d/agb oder bestellbar unter +41 91 800 41 41.

Die Beniitzung und/oder die Unterzeichnung der Karte stellen/stellt eine Bestatigung dar, dass ich die vollstandigen AGB und die jeweiligen Versicherungsbedingungen erhalten und verstanden habe und sie vollumfanglich
akzeptiere. Preise, Zinsen und Gebiihren: Fir die Karte, deren Nutzung und Verwaltung kénnen mir Preise, Zinsen und Gebitihren belastet werden. Diese werden mir in Form einer «Preise, Zinsen und Gebuhren»-Tabelle zusammen
mit dem vorliegenden Kartenantrag und/oder in anderweitig geeigneter Weise zur Kenntnis gebracht und kénnen jederzeit im Internet unter cornercard.ch/d/preise oder unter +41 91 800 41 41 abgerufen bzw. abgefragt werden. Des
Weiteren kénnen mir Drittkosten weiterverrechnet und von mir verursachte Aufwendungen in Rechnung gestellt werden. Ich erklare, diese Preise, Zinsen und Geblihren vorbehaltlos zu akzeptieren. Sollte ich ein zuséatzliches
Produkt von Cornércard beantragen oder auf ein anderes Produkt wechseln wollen, gelten die besonderen Jahres- oder Beitrittsgebihren, welche auf dieses spezifische Produkt anwendbar sind und welche ebenfalls tber die vor-
genannten Kontaktdaten abgerufen bzw. abgefragt werden kénnen. Wechselkurse: Die in auslandischer Wahrung getatigten Ausgaben werden zum Retail-Wechselkurs der Bank am Verbuchungstag umgerechnet und um eine
Bearbeitungsgebuhr erhéht. Erméachtigung: Ich erméchtige die Bank, meine Vertrags- und Transaktionsdaten zu speichern, zu verarbeiten, zu nutzen und auszuwerten, um daraus Kundenprofile zu erstellen, und zu Marketing- und
Marktforschungszwecken zu bearbeiten. Dadurch wird mir eine individuelle Beratung ermdglicht sowie die Zustellung von massgeschneiderten Angeboten der Bank und Informationen ber bankeigene Produkte und Dienstleistungen
erleichtert. Nahere Angaben hierzu finde ich in den vollstandigen AGB. Als Hauptkarteninhaber erméchtige ich den Begleitkarteninhaber, zu jedem Zeitpunkt selbststandig flr die eigene Karte Onlineaccess, Mobileaccess, freiwillige
Versicherungen oder Priority Pass™ zu beantragen. Ich erméchtige Uberdies die Bank, vertraglich mit der Bank direkt oder indirekt verbundenen Partnerunternehmen, welche tber das von mir gewéhite Kartenprodukt besondere
Leistungen erbringen, Personen-, Karten- und Transaktionsdaten weiterzuleiten, welche fiir die Verwaltung, Abwicklung und Abrechnung solcher Leistungen notwendig sind. Ich nehme zur Kenntnis und akzeptiere, dass solche Partner-
unternehmen nach eigenem Ermessen darliber entscheiden, ob und welche Zusatzleistungen erbracht werden. KMU-Pool-Programm; Teilnahmebedingungen und Weitergabe von Daten: Ich ermachtige die Corner Bank AG,
der apNet AG oder deren beauftragten Dritten diejenigen Informationen zu Personalien (Name, Vorname, Geburtsdatum, Wohnsitzadresse, E-Mail-Adresse, Mobile-Nummer) und Daten zu Kartentransaktionen (Datum und Ort der
Transaktion, Einkaufsbetrag sowie Identitat des Vertragsunternehmens bzw. Programmpartners von apNet samt Gutschriftsbetrag) weiterzuleiten, die zwecks Vornahme bzw. Abwicklung des Loyalty- und Gutschriftenprogramms auf
dem KMU-Pool-Portal erforderlich sind. Sofern ich noch nicht Teilnehmer am KMU-Pool Programm der apNet AG bin, beantrage ich mit diesem Kartenantrag gleichzeitig die Teilnahme an diesem Programm. Ich anerkenne tiberdies,
dass fiir die Dienstleistungen im Rahmen des KMU-Pool Programms — namentlich fur Erlangung und Benutzung der Gutschriften tiber das KMU-Pool Portal — ausschliesslich die Teilnahmebedingungen der apNet AG gelten.
Diese werden mir — auf Wunsch vorab — zugesandt und sind jederzeit Uber www.kmu-pool.ch abrufbar. Die Benlitzung und/oder die Unterzeichnung der Karte stellt eine weitere Bestatigung dar, dass ich die apNet AG Teilnahme-
bedingungen erhalten und verstanden habe und sie vollumfénglich akzeptiere. Fiir die Bentitzung der Uber das KMU-Pool-Portal zugénglichen Angebote gelten die allgemeinen Geschéftsbedingungen des jeweiligen apNet Pro-
grammpartners. Diese kdnnen beim jeweiligen Programmpartner Uber dessen Callcenter bestellt oder, je nach Verflugbarkeit, online auf dessen offizieller Web Site eingesehen und heruntergeladen werden. Die Cornér Bank AG
Gbernimmt keine Verantwortung fir die Uber das KMU-Pool-Portal verfiigbaren Angebote und Dienstleistungen und haftet auch nicht fiir die Gutschriften der Programm Partner.

Version 04.2014

9. Unterschrift

Mit meiner Unterschrift bestétige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum *Kredit-Hauptkarten-/Prepaidkarten-Antragsteller X

Ort/Datum *Zusatz-/Begleitkarten-Antragsteller X

Wichtig: allg. Geschéftsbedingungen auch unterschreiben

10. Haben Sie an alles gedacht?

[ Jahreseinkommen angegeben?

[ Alifallige Zusatzleistungen zu Ihrer Kreditkarte gewiinscht? Bitte ankreuzen

[ Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A) ausgefUillt?

[ Kartenantrag datiert und unterschrieben (Seite 3, 4 und 5)?

[J Kopie eines amtlichen Ausweises (Fiihrerausweis, Pass, Identititskarte, Auslénderausweis) beigelegt?
[ Minderjahrige: Kopie eines amtlichen Ausweises des gesetzlichen Vertreters beigelegt?

Wichtig: Kartenantrag und allg. Geschaftsbedingungen unterschreiben und mit allen Beilagen einsenden an:
apNet AG, Service Center KMU-POOL, Schénholzweg 27, 8409 Winterthur

S9001 - 05.2015
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cormercard

Auszug aus den Allgemeinen Geschéftsbedingungen fiir die Classic und Gold Karten Visa und MasterCard der Cornér Bank AG

Beniitzung der
wortlichkeit:
Der Inhaber anerkennt die Richtigkeit der mit der
Karte (mit oder ohne personlichen PIN-Code) oder
den Kartenangaben (auch ohne Unterschrift und
ohne Benitzung des PIN-Codes) getatigten Trans-
aktionen und ermachtigt die Bank ausdricklich und
unwiderruflich, dem Vertragsunternehmen bzw. der
erméchtigten Bank die aus diesen Transaktionen
resultierenden Betrdge zu Uberweisen. Die Corner
Bank AG (nachstehend «Bank» genannt) Gbernimmt
keinerlei Verantwortung fur alle Geschéafte, die unter
Benltzung der Karte abgeschlossen wurden. Der
Inhaber der Hauptkarte haftet solidarisch fur samtli-
che Verbindlichkeiten aus dem Einsatz von Zusatz-
oder Begleitkarten, selbst wenn den Inhabern dieser
Karten separat Rechnung gestellt wird.
Versicherungsvermittlung und Datenschutz: Der
Inhaber nimmt zur Kenntnis, dass bei der Vermittlung
von Versicherungsvertrdgen der Versicherer flr Feh-
ler, Nachléssigkeiten oder unrichtige Auskunfte haf-
tet. Seine Daten werden vertraulich behandelt, und
bei der Bearbeitung und Aufbewahrung von Person-
endaten beachtet Bank die Vorschriften der Daten-
schutzgesetzgebung. Die Bank kann fUr die Bearbei-
tung des Kartenantrages sowie fur die Abwicklung
der Kartenbeziehung und Transaktionen Dritte in der
Schweiz beauftragen, soweit dies die schweizerische
Gesetzgebung erlaubt und ein angemessener Daten-
schutz gewahrleistet ist. Die Personendaten, die im
Rahmen der Versicherungen zur Verfigung gestellt
werden, kdnnen an die Versicherer weitergeleitet wer-
den und werden von der Bank und den Versicherern
ausschliesslich zum Zweck des Abschlusses und
der Verwaltung des Versicherungsvertrages sowie
im Rahmen eines Schadenfalles bearbeitet. Die Per-
sonendaten werden im Rahmen der Abwicklung des
Versicherungsvertrages maglicherweise an beauf-
tragte Dritte und/oder an andere Gruppengesell-
schaften der Bank weitergeleitet. Dabei ist auch ein
Datentransfer ins Ausland mdéglich, sofern das Diritt-
land (aus Sicht der schweizerischen Datenschutzge-
setzgebung) Uber einen gleichwertigen Datenschutz
verfligt. Die Personendaten werden in elektronischer
Form und/oder in Papierform aufbewahrt. Der Inha-
ber nimmt sodann zur Kenntnis, dass er nach Mass-
gabe der Datenschutzgesetzgebung Anspriiche auf
Auskunft sowie unter gewissen Voraussetzungen
auf Berichtigung, Sperrung oder auch Ldschung
bestimmter bei der Bank gespeicherter Daten gel-

Karte/Monatsauszug/Verant-

Anwendbares Recht und Gerichtsstand: Alle
Rechtsbeziehungen des Inhabers einer Haupt-,
Zusatz- und Begleitkarte mit der Bank unterstehen
dem schweizerischen Recht. Erflllungsort, Betrei-
bungsort flr Inhaber einer Haupt-, Zusatz- oder
Begleitkarte mit ausléndischem Wohnsitz und aus-
schliesslicher Gerichtsstand fur alle Inhaber und
samtliche Verfahren ist, zwingende Bestimmungen
des Schweizer Rechts vorbehalten, Lugano. Die
Bank hat indessen auch das Recht, den Inhaber einer
Haupt-, Zusatz- oder Begleitkarte beim zustandigen
Gericht seines Wohnsitzes oder bei jedem anderen
zustandigen Gericht zu belangen.

Auszug AGB 07.2014 — Ausgabe 07.2014

Vereinbarung Kreditoption

zwischen der Cornér Bank AG, Via Canova 16,
6901 Lugano (nachstehend «Bank» genannt)
und dem Karteninhaber

1. Kreditoption/Zinsen

Die Kreditoption ertffnet dem Inhaber einer Haupt-
oder Zusatzkarte (nachstehend «Inhaber» genannt)
die Moglichkeit, fir Transaktionen, die nach Ablauf
der Widerrufsfrist (s. Ziffer 3 hiernach) durchgefuhrt
werden, den auf dem jeweiligen Monatsauszug aus-
gewiesenen Betrag in Raten zu bezahlen. Die Bank
hat dabei innerhalb des auf dem Monatsauszug
angegebenen Datums den Mindestbetrag zu erhal-
ten, der 5% des gesamten Rechnungssaldos, mini-
mal aber CHF 100 entspricht. Allfallige Zahlungsrtick-
stdnde sind zusatzlich und unverztglich zu bezah-
len. Ist die Bank bis zum angegebenen Datum nicht
im Besitz der vorgesehenen Zahlung oder sollte die
Summe geringer als das vorgesehene Minimum sein,
wird der Inhaber ohne jede weitere Mahnung fur den
gesamten Saldo als in Verzug betrachtet, und zwar
mit allen diesbezuglichen rechtlichen Folgen. Mit dem
Verzug des Inhabers wird auch der gesamte Saldo
eventuell weiterer, auf denselben Inhaber lauten-
der Auszlige unmittelbar zur Zahlung fallig. Allfallige
Uberschreitungen der Ausgabenlimite sind sofort zu
begleichen.

Der auf den Ausstanden verrechnete Jahreszins
hangt vom Zahlungsverhalten des Inhabers ab und
betragt maximal 15%. Eine Teilzahlung wird zunéchst
auf die Zinsforderung angerechnet.

2. Kreditfahigkeitspriifung/Ausgabenlimite/
Globallimite

Die Ausgabenlimite wird aufgrund der Kreditféhig-
keitsprufung festgelegt und dem Inhaber zusammen
mit der Zustellung einer Kopie dieses Dokuments und
der Kreditkarte mitgeteilt. Sie betragt héchstens 15%
(fur Classic Karten) bzw. 20% (fur Gold Karten) des im
Kartenantrag angegebenen Jahreseinkommens oder
Bruchteile davon. In der Regel ist der Maximalbetrag
auf CHF 10’000 (fur Classic Karten) bzw. CHF 90’000
(fir Gold Karten) begrenzt.

Die Kreditfahigkeitsprifung erfolgt aufgrund der im
Kartenantrag gemachten Angaben des Inhabers,
welche, zusammen mit der Bonitét, mittels Anfragen
bei der Informationsstelle fir Konsumkredit (IKO) und
der Zentralstelle fur Kreditinformation (ZEK) Uberprift
werden. Zusétzliche Informationen kénnen gegebe-
nenfalls bei dffentlichen Amtern, beim Arbeitgeber
oder bei Banken des Inhabers eingeholt werden.

Die fUr den Inhaber einer Hauptkarte festgelegte Aus-
gabenlimite gilt im Sinne einer Globallimite fur alle
seine Haupt- und Begleitkarten, indem die Gesamt-
heit sé&mtlicher Karteneinsétze diese Globallimite
nicht Gberschreiten darf. In analoger Weise erstreckt
sich die fUr den Inhaber einer Zusatzkarte festgelegte
Ausgabenlimite auf alle seine Zusatzkarten.

Die Bank behélt sich das Recht vor, die Ausgaben-
limite jederzeit zu verdndern, mit entsprechender
schriftlicher Mitteilung an den Inhaber. Der Inhaber
hat der Bank eine Verschlechterung seiner wirtschaft-
lichen Verhaltnisse umgehend mitzuteilen.

3. Widerruf und Kiindigung

Der Inhaber hat das Recht, diese Kreditvereinbarung
innert 7 Tagen nach Erhalt des Doppels dieses Doku-
ments schriftlich zu widerrufen. Die Bank hat das
Recht, die beanspruchte Kreditoption unter Einhal-
tung einer Frist von 30 Tagen jederzeit schriftlich zu
kundigen. Im Ubrigen endet die vorliegende Kredit-
vereinbarung mit der Beendigung des Kreditkarten-

vertrages.
4. Verschiedenes
Anderungen der vorliegenden  Kreditvereinbarung

bedurfen der Schriftform. Im Ubrigen gelten die jeweils
gultigen Allgemeinen Geschaftsbedingungen flr die
Classic und Gold Karten Visa und MasterCard der
Cornér Bank AG, die dem Inhaber zusammen mit der
Kopie des Kartenantrages und der Kreditvereinbarung
sowie der Karte zugestellt werden (einsehbar unter cor-
nercard.ch oder bestellbar unter +41 91 800 41 41).

tend machen kann. Version 06/2013
Auszug aus der «Preise, Zinsen und Gebiihren»-Tabelle
Visa/MasterCard Classic Gold Miles Miles Ferrari Golf Lady British | British | Co-Branded | Co-Branded | Mobile
Classic und Gold (Traditional, Zoom, (Traditional, & More | & More Fan Classic | Classic | Airways | Airways | Kreditkarten* | Kreditkarten*
Kreditkarten Futuro, Cancellara, | Fairtransplant) | Classic Gold Card Classic Gold Classic Gold
Rolf Knie, Art Collection, Classic
Access, Fairtransplant)
Jahresbeitrag Hauptkarten CHF 100 CHF 190 | CHF 140 | CHF 220 | CHF 150 | CHF 160 | CHF 120 | CHF 140 | CHF 220 CHF 35
) von CHF O von CHF O
Jahresbeitrag Zusatzkarten CHF 50 CHF 100 CHF 85 | CHF 130 - CHF 110 | CHF 60 | CHF 85 | CHF 130 bis GHF 800 | bis CHF 800 -
Jahresbeitrag Begleitkarten CHF 25 CHF 50 CHF 85 | CHF 130 | CHF 75 - CHF 60 - - -
Beitrittsgebuhr - CHF 150 - CHF 150 - - - - CHF 150 - CHF 150 -
Visa/MasterCard Reload, Zoom, Futuro,| Ferrari Lady Co-Branded easyTravel Mobile
Prepaidkarten Cancellara, Access | Fan Card Prepaidkarten*
CHE 50 CHE 0 CHE 35/EUR 25/ Auszug - Version 11.2014
. 5 von 5, 5, Vollsténdige Tabelle: cornercard.ch/d/preise
Jahresbeitrag (CHF 25 unter 26 Jahren) CHF 75 CHF 60 bis CHF 500 UsD 30 CHF 25 * Co-Branded Prepaid- und Kreditkartenliste und Preise:
cornercard.ch/d/preise

Unterschrift

Ort/Datum

Ort/Datum

*Unterschrift Hauptkarten-Antragsteller X

*Unterschrift Zusatz-/Begleitkarten-Antragsteller X

Corner Banca SA, Cornércard, Via Canova 16, 6901 Lugano

Tel: +41 91 800 41 41, Fax: +41 91 800 55 66, info@cornercard.ch, cornercard.ch

VISASE
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Erklarungen fiir die Versicherungen

Reise-Versicherung

Die AGA International S.A., Paris, Zweigniederlas-
sung Wallisellen (Schweiz), Hertistrasse 2, 8304 Wal-
lisellen, Schweiz, ist Trager der Reise-Versicherung.
Versicherungsdeckung: Annullierung der Reise;
verspateter Antritt der Reise; Unterbruch oder
Abbruch der Reise; Pro-rata-Rickzahlung der Auf-
enthaltskosten; Mehrkosten am  Aufenthaltsort;
Such- und Rettungsaktionen sowie Transporte;
Repatriierung oder Rickreise bei medizinischer Not-
wendigkeit; Kostenvorschuss; — Selbstbehalt-Aus-
schluss fUr gemietete Fahrzeuge (CDW).

Bei Eintritt des versicherten Ereignisses werden die
geschuldeten Annullierungskosten bzw. (bei verspa-
tetem Antritt der Reise) die nachgewiesenen Mehr-
kosten erstattet.

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt,
sobald die Anmeldung bei Cornércard eingegangen
ist, und wird fur die Dauer von einem Jahr abge-
schlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens
zwei Monate vor Ablauf gektndigt, verlangert sie sich
jeweils stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schrift-
liche Kindigung der Karte, so erlischt der Versiche-
rungsschutz mit Verfall der Karte.
Voraussetzungen: Die Versicherung ist gltig,
sofern mindestens 51 % des Reisearrangements/der
Fahrzeugmiete im Voraus mit der Cornércard bezahit
wurden.

Jahrespramie: Einzeldeckung: CHF 35; Familiende-
ckung: CHF 49.

Leistungen: Einzeldeckung: maximal CHF 10’000
pro versichertes Ereignis; Familiendeckung: maximal
CHF 10’000 pro versicherte Person, maximal CHF
40’000 pro versichertes Ereignis.

Auszug AVB 06.2015 — Ausgabe 06.2015

Saldo-Versicherung

Mit der Unterzeichnung dieser Anmeldung schlies-
se ich die Saldo-Versicherung fir die jeweiligen
Restschulden auf meiner Hauptkarte oder, soweit
anwendbar, auf meiner Zusatzkarte ab. Transaktio-
nen allfalliger Begleitkarten sind nur im Rahmen des
Versicherungsschutzes fur die Hauptkarte gedeckt.
Versicherungsleistungen  werden  ausschliesslich
nach Massgabe der Allgemeinen Versicherungs-
bedingungen (AVB) fiir die Saldo-Versicherung
erbracht, die jederzeit unter cornercard.ch/d/agb
abgerufen werden kénnen und die mir mit dem Ver-
sicherungsbestatigungsbrief zugestellt werden. Versi-
cherungsnehmerin ist die Corner Bank AG, Versiche-
rer sind die Liechtenstein Life Assurance AG, Indus-
triering 37, 9491 Ruggell, Furstentum Liechtenstein
(Todesfalldeckung), und die AIG Europe Limited,
London, Zweigniederlassung Opfikon, Séagereistras-
se 29, 8152 Glattbrugg, Schweiz (Ubrige Risiken).
Leistungsanspriiche konnen ausschliesslich den
Versicherungsgesellschaften gegeniiber geltend
gemacht werden. Die monatliche Pramie betragt
0,49 % des jeweils offenen Saldos gemass Monats-
auszug und wird direkt meiner Rechnungseinheit
belastet.

Der Versicherungsschutz besteht fur folgende Risiken:

Unterschrift

1. Todesfall infolge Krankheit oder Unfalls:
Bezahlung der versicherten Restschulden nach
Massgabe der AVB bis maximal CHF 10’000
(Gold Karte: CHF 40°000).

2. Voriubergehende volistindige Arbeitsunfa-
higkeit: Dauert die Arbeitsunfahigkeit mehr als
60 aufeinanderfolgende Tage, bezahlt der Versi-
cherer nach Massgabe der AVB pro Monat 10 %
der versicherten Restschulden bis maximal CHF
1’000 (Gold Karte: CHF 1'500).

3. Dauerhafte vollstdndige Invaliditat: Bezah-
lung der versicherten Restschulden nach Mass-
gabe der AVB bis maximal CHF 10’000 (Gold
Karte: CHF 15°000).

4. Unfreiwilliger Verlust des Arbeitsplatzes:
Dauert die Arbeitslosigkeit mehr als 60 aufeinan-
derfolgende Tage, bezahlt der Versicherer nach
Massgabe der AVB pro vollen Zeitraum von 30
Tagen mit fortgesetzter Arbeitslosigkeit 10 %
der versicherten Restschulden in maximal 10
Monatsraten bis maximal CHF 1’000 pro Monat
(Gold Karte: CHF 1'500).

Als Antragsteller fur die Saldo-Versicherung besté-

tige ich, dass ich zwischen 18 und 62 Jahre alt bin,

in der Schweiz oder im Firstentum Liechtenstein

Wohnsitz habe (die Enklaven Bilsingen am Hochrhein

(DE) und Campione d’ltalia (IT) sind ausgeschlossen),

seit mehr als 6 Monaten und mindestens 16 Stunden

pro Woche erwerbstétig bin (Selbststandigerwer-
bende sind von der Deckung fiir Arbeitslosig-
keit ausgeschlossen), in einem unbefristeten und
ungekundigten Arbeitsverhéltnis stehe, nicht unmit-
telbar vor der vorzeitigen Pensionierung stehe, in den
letzten 12 Monaten nicht teilweise oder ganz wegen

Krankheit oder Unfalls mehr als 25 Arbeitstage der

Arbeit ferngeblieben bin, nicht mehr als 20 aufein-

anderfolgende Tage stationéar behandelt wurde und

aktuell nicht vor einer Spitalaufnahme stehe.

Die Versicherung beginnt an dem in der Versiche-

rungsbestatigung genannten Datum (und der Erfiil-

lung der vorgenannten Bedingungen) und bleibt fir
mich nur in Kraft, wenn die falligen Pramien bezahlt
werden und meine Karte nicht definitiv gesperrt
wurde (etwa als Folge eines hangigen Betreibungs-
oder Konkursverfahrens). Zudem féllt die Versiche-
rung dahin nach Kindigung und Ruckgabe aller in
derselben Rechnungseinheit eingeschlossenen Kar-
ten sowie nach vollstandiger Begleichung des aus-
stehenden Saldos. Meine Versicherung endet auto-
matisch an meinem 75. Geburtstag, jedoch endet der

Versicherungsschutz bei Arbeitsunfahigkeit, Invalidi-

tat und Arbeitslosigkeit an meinem 65. Geburtstag.

Auszug AVB 01.2015 - Ausgabe 01.2015

Privat- und Verkehrsrechtsschutz-Versicherung
Die CAP Rechtsschutz, Spezialgeschaft, Postfach,
8010 Zurich, Schweiz, ist Trager der Privat- und Ver-
kehrsrechtsschutz-Versicherung.

Versicherungsdeckung: Rechtsberatung durch
die CAP und Kostentbernahme von Expertisen und
Analysen, Gerichts-, Schiedsgerichts- und Mediati-
onsverfahren, Strafkautionen, ortstblichen Anwalts-

honoraren, Parteientschadigungen und Reisekosten
bei Vorladungen ausserhalb des Wohnsitzkantons
im Fall von: Arbeitsrechtlichen Streitigkeiten mit dem
Arbeitgeber; Mietvertraglichen Streitigkeiten mit dem
Vermieter; Nachbarrechtlichen Streitigkeiten; Strei-
tigkeiten aus anderen Vertragen, die der Versicherte
als Privatperson abgeschlossen hat; Verteidigung bei
Strafverfahren wegen Fahrlassigkeitsdelikten und bei
Administrativverfahren wegen Verkehrsregelverlet-
zungen; Geltendmachung von Schadensersatz und
Genugtuung; Rechtsberatung im Personen-, Famili-
en-, Scheidungs- und Erbrecht.

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt,
sobald die Anmeldung bei Cornercard eingegangen
ist, und wird fur die Dauer von einem Jahr abge-
schlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens
zwei Monate vor Ablauf gekindigt, verlangert sie sich
jeweils stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schrift-
liche Kindigung der Karte, so erlischt der Versiche-
rungsschutz mit dem Verfall der Karte.
Voraussetzung: Wohnsitz in der Schweiz, im Firs-
tentum Liechtenstein, in der Enklave Busingen am
Hochrhein (DE) oder Campione d’ltalia (IT).
Jahrespramie: Einzeldeckung: CHF 175, Familien-
deckung: CHF 230.

Leistungen: Rechtsberatung durch die CAP, Geld-
leistungen bis maximal CHF 250’000 pro Schadens-
fall; bei Gerichtsstand oder anwendbarem Recht
ausserhalb der EFTA/EU bis maximal CHF 50’000.
Die CAP kann sich durch den Ersatz des materiellen
Streitnutzens von ihrer Leistungspflicht befreien.

Auszug AVB 01.2014 — Ausgabe 01.2014

Flug-Unfallversicherung

Die ACE Versicherungen (Schweiz) AG, Barengasse
32, 8001 Zurich, Schweiz, ist Trager der Flug-Unfall-
versicherung.

Versicherungsdeckung: Flugunfalle als Passagier
eines Fluges; Unfélle bei BenlUtzung eines fUr den
offentlichen Personenverkehr zugelassenen Trans-
portmittels (Bus, Taxi oder Zug) von oder zu einem
Flughafen, in direkter Verbindung eines versicherten
Fluges.

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt,
sobald die Anmeldung (vor Antritt der Flugreise) bei
Cornercard eingegangen ist, und wird flr die Dauer
von einem Jahr abgeschlossen. Wird die Versi-
cherung nicht mindestens zwei Monate vor Ablauf
gekundigt, verlangert sie sich jeweils stillschweigend
um ein Jahr. Erfolgt die schriftliche Kindigung der
Karte, so erlischt der Versicherungsschutz mit Verfall
der Karte.

Voraussetzungen: Die Versicherung ist weltweit gul-
tig, sofern mindestens 51 % der Flugkosten im Vor-
aus mit der Corneércard bezahlt wurden.
Jahrespramie: Einzeldeckung: CHF 45.
Leistungen: fUr den Todesfall: CHF 500’000; fur blei-
bende Invaliditat: bis CHF 500°000.

Ausgzug AVB 04.2013 - Ausgabe 01.2011

Ort/Datum

Ort/Datum

*Unterschrift Hauptkarten-Antragsteller X

*Unterschrift Zusatz-/Begleitkarten-Antragsteller X

Corneér Banca SA, Cornércard, Via Canova 16, 6901 Lugano
Tel: +41 91 800 41 41, Fax: +41 91 800 55 66, info@cornercard.ch, cornercard.ch

VISA @2
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Die Leistungen auf einen Blick.

Jahresbeitrag' (Hauptkarte) im 1. Jahr statt CHF 50 nur CHF 40
Jahresbeitrag' (Hauptkarte) ab dem 2. Jahr statt CHF 100 nur CHF 80
Zusatzkarte fiir Partner (mit eigenem Einkommen) CHF 50
Begleitkarte fiir Partner (Ausgaben werden durch Hauptkarteninhaber beglichen) CHF 25
Bargeldbezug

Kommission im In- und Ausland 3%
— bei Bezligen an Geldausgabeautomaten mindestens CHF 10
— bei Bezligen an Bankschaltern mindestens CHF 15
Einkaufe in Fremdwahrungen

Retail-Wechselkurs der Cornér Bank AG am Verbuchungstag, zuziiglich Fremdwahrungs-Bearbeitungsspesen in Hdéhe von max. 0,9%
Zahlungsfrist Monatsauszug Ab Ausstellungsdatum innerhalb von 25 Tagen
Einzahlungen am Postschalter Gebuhren fur Einzahlungen am Postschalter, ab CHF 0.90°

Teilzahlungsprogramm

Sie bestimmen, ob Sie Ihren Saldo auf dem Monatsauszug als Totalbetrag

oder in Teilbetrdgen von monatlich mindestens 5 % bzw. CHF 100 begleichen.

Jahreszinssatz max. 15%
Die Kreditvergabe ist nur erlaubt, falls sie nicht zur Uberschuldung fihrt (Art. 3 lit. n UWG).

Haftung bei Verlust oder Diebstahl der Karte

Bei vollumfanglicher Einhaltung samtlicher Sorgfaltspflichten CHF 0
Ersatzkarte )

Sofortiger Kartenersatz und Notbargeld von CHF 1’000 zur Uberbriickung finanzieller Engpasse,

innerhalb von 48 Stunden bei Verlust oder Diebstahl CHF 20

Wegweisende Technologien

Kontaktlos-Funktion
Mit der Kontaktlos-Funktion bezahlen Sie Kleinbetrage schnell, sicher und zuverlassig. Halten Sie einfach |hre Karte an das Lesegerat, und schon ist die Bezahlung getatigt.
Im In- und Ausland ist das bargeldlose Bezahlen im Vorbeigehen die Ideale Alternative zum Kleingeld.

Chip-Technologie und PIN-Funktion
lhre Karte ist mit einem Mikroprozessorchip der neusten Generation ausgestattet. Dieser entspricht dem weltweit eingesetzten EMV-Standard, der fur die Sicherheit von
Zahlungskarten steht.

Die Karte als Eintrittsticket: (Alle Buchungen erfolgen Uber libertyaccess.ch)

- Buchen Sie Sport- oder Kulturevents mit Ihrer Karte bequem von zu Hause aus.

- Zusétzlich erhalten Sie mit separater Post zwei Cornercard Liberty Karten zu jeder Hauptkarte gratis zugestellt. Mit diesen Karten ohne Zahlungsfunktion erhalten
Sie kontaktlosen Zutritt zum Skigebiet Ihrer Wahl oder schliessen an einer PubliBike-Station das Velo auf.

Kartendaten jederzeit zur Hand

Onlineaccess (freiwillig)

Kartenverwaltung per Mausklick und sichereres Einkaufen im Internet gratis
Cornércard App (freiwillig)

Uberall und jederzeit Zugriff auf die Kartendaten;

Verfligbar fir Smartphone und Tablet gratis

Mobileaccess (freiwillig)
Mehr Sicherheit und Kontrolle per Mobiltelefon

— Security-Check: Benachrichtigung bei Verdacht auf Missbrauch gratis
— Shop-Info: automatische Benachrichtigung bei Einkaufen pro SMS CHF  0.20
— Saldo- und Transaktionsabfrage pro SMS CHF 0.50
Niitzliche Leistungen

Reise-Unfallversicherung? gratis

Auf Reisen in 6ffentlichen Verkehrsmitteln sind Sie und Ihre Angehdrigen weltweit automatisch gegen Reiseunfall sowie Gep&ckverspatung/-verlust versichert.
Maximale Deckung

— bei Tod oder bleibender Invaliditat: CHF 300’000

— fir Bergungs- und Ruckflhrungskosten: CHF 60’000

— bei Gepéckverspatung/-verlust, fir Ersatzkaufe mit der Karte: CHF 3'000

Einkaufsschutz-Versicherung?® gratis
Versicherung lhrer Eink&ufe mit der Karte in Geschaften und im Internet weltweit wahrend 30 Tagen gegen Raub, Diebstahl, Zerstérung sowie Beschadigung.
Deckung: max. CHF 2’000 pro Schadensfall, max. CHF 5’000 pro Jahr

Rechtsschutz-Versicherung?® gratis
Hilft bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit Eink&ufen — weltweit und auch im Internet.
Rechtsschutz fir die Erledigung des Schadensfalles oder Ruckerstattung der Kosten, max. jedoch CHF 50’000

Reise-Versicherung (freiwillig)®

Weltweit flr eine unbeschrénkte Anzahl Reisen pro Jahr.

Inklusive Annullierungskosten, Reise-Assistance und Selbstbehalt-Ausschluss flr gemietete Fahrzeuge.

Einzeldeckung: max. CHF 10’000 pro Person und Ereignis Jahrespramie CHF 35
Familiendeckung: max. CHF 10’000 pro Person, max. CHF 40’000 pro Ereignis Jahrespramie CHF 49

Flug-Unfallversicherung (freiwillig)®
Zusétzlicher Leistungsschutz zur Reise-Unfallversicherung.
Deckung bei Todesfall oder bleibender Invaliditat: max. CHF 500°000 Jahrespramie CHF 45

Saldo-Versicherung (freiwillig)

Finanzielle Uberbriickungshilfe mittels Saldodeckung bei unfreiwiligem Verlust des Arbeitsplatzes, vorlbergehender

vollstandiger Arbeitsunféhigkeit, Todesfall oder bleibender Invaliditét.

Deckung: maximal CHF 10’000 pro Ereignis

Monatspréamie auf den jeweils offenen Saldo des Monatsauszuges 0,49%

Privat- und Verkehrsrechtsschutz-Versicherung (freiwillig)

Unterstutzt Sie weltweit bei allen juristischen Auseinandersetzungen kompetent und tatkraftig durch alle Instanzen.

Einzeldeckung: max. CHF 250’000 pro Ereignis* Jahrespréamie CHF 175
Familiendeckung: max. CHF 250’000 pro Ereignis* Jahrespramie CHF 230

Freizeitportal Cornércard Emotions
Angesagte Events, das aktuelle Kinoprogramm fUr die Schweiz, laufend neue Angebote, Reisen, Wettbewerbe und vieles mehr finden Sie gebundelt in einem einzigen
Webportal: emotions.cornercard.ch

Falls keine Kreditkarte ausgestellt werden darf, Gberreichen wir Ihnen gerne eine Prepaidkarte: Jahresbeitrag im 1. Jahr CHF 0, ab dem 2. Jahr CHF 50
Je nach eingezahltem Betrag. Detaillierte Informationen unter cornercard.ch/d/einzahlungen

Nur gliltig, wenn mit der Karte bezahlt wurde.

Max. CHF 50’000 ausserhalb der EFTA/EU.

PO O
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